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Por intermed#o abaixo

onsuiltado, 0

Max Linde, subdito allemdo, naseido

de Margo de. 1873 em Halle a/Saale, na 4llerarha,
ven respeituosanente requerer 4 Seeretaria da Aori —

cultura a restituigﬁs da importaneia das passagers
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SUCIBdadE Terrlturlal BraS"e”‘a Escriptorio Central: RUA DR, FALCAO, 29 - 1.° Andar
“NOVA PATMATIJmnﬁda F &Poud. 9 de Dezembro de

Séde: S&o0 Paulo CAIXA POSTAL, 1767
—_ FS TELEPHONE: CENTRAL 118
Colonia: BOM RETIRO (Santa Catharina 2
Colonia: NOVA VICENZA (Santa Catharina

Colonia: CORONEL RUPP (Santa Catharina) Ha sua raspasta quelra
Correio: Estagio Herval S. P. R. G, RMSNCIONAY! FEIX MATTA,

Coionia: CAPINZAL (Santa Catharina)

Correio: Estagio Capinzal S. P, R. G. EX‘:":O. Snr. Dr.

Colonia: RIO DO PEIXE (Santa Catharina)
Correlo: Estagio Rio do Peixe S.P. R. G.

Secretario da Agricultura de S3o Paulo,

Coloniz: SAO PEDRO (Santa Catharina)
Colonia: FRANCONIA (Santa Catharina)
Colonia: CORONEL AMAZONAS (Paranf
Correio: Porto Unifio (Sta. Catharina C a P s ax -
Colonin: PAULISTA (Sio Paulo)
Correio: Aragatuba (E. F. Noroeste Brasil

Colonin: TERENAS (Matto Grosso Reapeit o8as Saudalg.ées.

Correio: Estagiio Terenos (Matto Grosso
Colonia: AGUA CLARA (Matto Grosso

Correio: Mutum (Matto Grosso) Com a pre gsente confirmamos ter o Snr,
RIBEIRO

s S Max Linde adquirido terras nossas em nossa colonia Paulista,

L R R e T

Enderego Telegr.: "Hr\g\' EBR"”

e perto de Aracatuba, Segue o mesmo com & sua familia composta,

de 4 pessoas, todas maiores de 12 annos, para 14, afim de cul-

tivar as suas terras,

Sem meds,firmamo-nos com perfeite estim

e elevado aprego
De V. Ex&.

Amgos, Attos, e Crdos, Obrgds,
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Die Reisenden haben sich amy3 ¥, sssall 1492 1 § Uhr

zur Einschiffung an den Passagierhallen, Gr. Grasbrook, einzufinden IH
A
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l Die Fahrkarte verbleibt in Hinden des Reisenden, ist wihrend der Fahrt 4

aufzubewaliren and bei jeder Rontrolle vorzuzeigen.




Auszug aus den allgemeinen Uberfahrtshedingungen.

Dieser Fahrschein ist weder Gbertragbar, noch veriullerlich und gilt nur fiir die Reise
auf die er auspestellt ist.
/finscht ein Passagier von der Reise zuriickzutreten, und ist bei seiner Abmeldung
1sulatsabfertigung des Dampfers noch nicht abgeschlossen, dann ist die Ge-
haft ber die Hilfte des entrichteten Fahrgeldes zuriickzuzahlen. Nach Ab-
scilull der Konsulatspapiere dagegen gilt die Reise als angefreten, und es kann
keine Riickzahl mehr erfolgen.
Alle Stempelgebuhres und Steuern auf Fahrkarten sind vom Reisenden zu tragen.
Der Reisende erhélt an Bord die allgemeine vollstindige Bekostigung mit AusschiuB
von Bier, Wein, Spirituosen, Mineralwasser und dergleichen Getrinken; solche sind an
Bord zu festen Preisen erhiltlich.  Die Mitnahme eigener Getrinke ist nicht gestattet.
v dem Dampier oder den Passagieren in irgendeinem Hafen Quarantiine auferiepgt
wird, damn wird von den Passagieren fiir ihren Unterhalt an Bord fiir jede Person
ein tdglicher Zuschlag von M. 50.— erhoben, sofern den- Reisenden ein Verweilen an
Bord uberhaupt gestattef wird., Fiir die Unterbringung und den Unterhalt in einer
z iinestation an Land kommt die Gesellschaft jedoch nicht auf,
ellschail gewidhrl ynter den von ihr festgesetzten Gepiick-Bedingungen jedem
lenden Zwischendiécksreisenden nach Sidamerika 100 Kilo Freigepick; fir
der nach MaBlgabe des fiir diese gezaniten Fahrpreises. Fir Mehrgewicht wird
(in Schiffswahl) M 200.— fir jede angefangenen 100 kgo, bezw. M 1500.— per
Kubikmeter berechnet
Das Gepick der Reisenden soll nur Kleidungsstiicke und Gegenstinde zum notwendigen
Gebrauch fiir die Oberfalirt enthalten, Die Gesellschait ist berechtigt, sperrige Gepick-
stiicke, Haushaltungsgerat und Umzugsgut als Reisegepick zuriickzuweisen und sich
deren gelegentliche Beforderung als Frachtgul zu Tarifsdtzen vorzubehalten.
Hai sartikel (Kaufmannsgiter) werden unter keinen Umstinden als Passagiergepiick
sei, sondern miissen als Frach 1 en werden, Reisende die gegen gdiese
verstolien, miissen das Doppelte der hichstzulssigen Fracht !1::u}|!lw‘-n.
‘“.h(‘;:I:"Ei:{l‘mlwht‘;:-icm :“(‘-l|"!.:l‘l-'-?:.' X ,",,-F-‘ ‘__:l _;\_ <pginatio _L.,' pion v_h T .|I'_|'I'."J‘-“ sioh rinht
i € I‘j_;! ..:-‘ e .“-"“’."_‘ .»;.]:.l-:--,-l.lll-\:‘:”t Briete. Die Gesellschaft lehnt jeg-
- ergeldhrlichen, explosiven, itzenden, giftigen oder
BUHN ger '!_T_tlc:: strengstens untersagt. Zuwider-
stralbar und werden @berdies fiir alle Schiden in vollem

Higierweise mitgefibrie Schulwaffen und Sicherheitsmunition {Metallpatronen)
en sofort bei der Binschifiung dem Kap tan zur Aufbewahrung wihrend der Reise
: R e Ulrmjm_\.wrdm. widrigenialls Strafverfolgung und Haftbar-
3 = . nf = - i3 1 H
1]'1]|L||-,Iij‘:-?|'ui ‘”,-, ‘:-_I-- \l1f-s llb;,lril'l[fi:']_i:ili iir sich und seine mitreisenden Angehtrigen
: gen, die dem Dampfer durch Schmuggel oder Zolldefraude etwa ver-
em eigenen Interesse angelegentlichst empfohlen, mit Bezug
cherung und Voraussendung ihres Reisegepicks sowie dessen
. . die Vorschriften der Gesellschaft genauest ein-
: sellschalt iehnt jegliche Haftung fir unvorschriftsmiissig oder ver-
S L ang ries, sowie unversichertes Reisegeplick ab. '
Die teselisehafl haftet nicht fiir die LErledigunp von Privatauftrigen, die den An-
gestellten des Dampfers von den Reisenden erteilt werden. g e
an Bord erkrankien Reisenden wird arztlicher Beistand und Pilege unentgeltlich
dhrt. — Der Kapitin hat das Recht, Reisende, die nach Gutachten des ‘%chifts‘
: mit solchen ansteckenden Krankheiten behaftet sind, dall ihr \'L:rh]vilms] ':l:l Bo d
rir die Mitreisenden gefuhrbringend ist, in einem beliebigen Hafen v:-a.i-- f.K s :
solcher Passagiere zu landen - R
}zlrlf!' .dl-.; er.].'. : ‘lll.!.']"t'll‘ll'.’.sl..US‘L.‘[I der F'ft[]['k.‘tl’?(: slcino K_cmm'.is derallgemeinen Ober-
nt.. edingungen ._f._r Cles haft und seine unbedingte Unt zrwerfung unter dieselben
Im fibrigen ist fiir das Verhillinis zw schen dem Reisenden und dcr(ic-'ieltscl;‘":.fl du‘;
deutsche Recht 1 bend. Bei etwaigen Differenzen :n Passagier und :]’Sc'[‘
eBlich die hamburgischen Gerichte zustindi 5 iy
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Die Reisenden haben sich am LS LR SR ) um Uhr

zur Binschiffung an den Passagierhallen, Gr. Grasbrook, einzufinden
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1 Die Fahrkarte verbleibt in Hinden des Reisenden, (st widhrend der Fohrt I

aufzubewahren vad bei jeder Kouirolle vorzuzeigen.




Auszug aus den allgemeinen Uberfahrishedingungen.

Dieser Fahrschein ist weder iibertragbar, noch verduBerlich und gilt nur fiir die Reise,
auf die er ausgestelit ist.
Wiinscht ein Passagier von der Reise zuriickzufreten, und ist bei seiner Abmeldung
die Konsulatsabferligung des Dampiers noch nicht abgeschlossen, dann ist die Ge-
sellschaft bereit, die Hdlfte des entrichleten Fahrgeldes zuriickzuzahlen. Nach Ab-
schlub der Konsulaispapiere dagegan gilt die Reise als angetreien. und es kann
keine Riickzahlung mehr erfolgen.
Alle Stempelgebithren und Steuern auf Fahirkarten sind vom Reisenden zu tragen.
Der Reisende erhdilt an Bord die allgemeine vollstindige Bekdstigung mit Ausschiufl
von Bier, “Wein, Spirituosen, Mineralwasser und dergleichen Getriinken; solche sind an
Bord zu festen Preisen erhilltlich, Dig Mitnahme eigener Getrinke ist nicht gestattet,
Falls dem Dampfer oder den I)El'-‘SEI;{'Ll['lZ‘H in irgendeinem Hafen Quarantine auferlegt
wird, dann wird von den Passagieren fiir ihren Unterhalt an Bord fiir jede Person
ein taglicher Zuschlag von M. 50.— erhoben, sofern den Reisenden ein Verweilen an
Bord iiberhaupt gestattet wird. Fiir die Unterbringung und den Unterhalt in einer
Quarantinestation an Land kommt die Gesellschaft jedoch nicht auf.
Die Gesellschaft gewiihirt unter den von ihr festgesetzten Gepdck-Bedingungen jedem
vollzahlenden Zwischendecksreisenden nach Siidamerika 100 Kilo Freigepick: fiir
Kinder nach Mafigabe des fiir diese¥gezahlten Fahrpreises. Fiir Mehrgewicht wird
(in_ Schiffswahl) M 200. fir jede angefangenen 100 Kilo, bezw, M 1500.— per
Kubikmeter berechnet
Das Gepiick der reisenden soll nur Kleidungsstiicke und f.'.ie;;’h‘tim:!u zum nolwendigen
Gebrauch fiir die Uberfahri enthalien. Die Gesellschait ist berechtigt, sperrige Gepick-
stlicke, Haushallungsgerit und Umzugsgut als Reisegeplick zurfickzuweisen und sich
deren gelegentliche Beftrderung als Frachigut zu Tarifsdtzen vorzubehalten
Handelsartikel (Kaufmannsgiiter] werd nter 1stdnden als Passagiergepick
2 n, sondern miissen als Fracht igegeben werden. Reisende, die gegen diese
Vorschrift versfolien, miissen das Doppelte der hochsizulissigen Fracht nachbezah'in
Gield, Wertpapiere, Schmuckgegenstinde oder sonstige Wertsachen diirfen sich i
{ i b idein; chousoweinig gescllussent Bricle Die Gesellschait lehmt 1EE-
iche Haftung fir solche Gegenstinde abh
Ebenso ist die Mitnahme von feuergefihrlichen, explosiven, dtzenden, giffigen oder
sonstwie gefihrlichen und schitdlichen Gegenstiinden strengstens untersagt, Zuwider-
handelnde machen sich strafbar und werden ifiberdies fiir alle Schiden in vollem
Umfang haftbar gemacht
derechitiglerweise mitgelithrie SchuBwalfen und Sicherheitsmunition (Metalipatronen)
miisseén sofort bei der Einschiffung dem Kapitin zur Aufbewalirung wihrend der Reise
bis zur Landung ausgehiindigt werden, widrigenfalls Strafverfolgung und Haftbar-
machung des Schuldigen eintritt.
Der Passagier haftet der Gesellschaft fiir sich und seine mitreisenden Angehdrigen
fiir alle Folgen,- die dem Dampfer durch Schmuggel oder Zolldefraude etwa ver-
ursacht werden sollten.
Den Passagieren wird in ihrem eigenen Interesse angelegentlichst empfohlen, mit Bezug
auf die Verpackung, Versicherung und Voraussendung ihires Reisegepicks sowie dessen
zeitige Abfertigung in Hamburg die Vorschriften der Gesellschaft genauest ein-
zuhalten. Die Gesellschaft lehnt jegliche Haftung fiir unvorschriltsmissig oder ver-
spitel angelieferies, sowie unversicheries Reisegepick ab.
Die Gesellschaft haftet nicht fir die Erledigung von Privatauftrigen, die den An-
gestellten des Dampfers von den Reisenden erteill werden.
Den an Bord erkranklen Reisenden wird Arztlicher Beistand und Pilege unentgeltlich
gewdhrt Der Kapitin hat das Recht, Reisende, die nach Gutachien des Schiffs-
arztes mit solchen ansteckenden Krankheiten behaftet sind, daB ihr Verbleiben an Bord
fiir die Mitreisenden gefahrbringend ist, in einem beliebigen Hafen und auf Kosten
solcher Passagiere zu landen
Der Reisende erklirt durch das LLosen der Fahrkarte seine Kenntnis derallgemeinen Cher-
fahrisbedingungen der Gesellschaft und seine unbedingte Unterweriung unter dieselben.
Im dbrigen ist fiir das Verhilinis zwischen dem Reisenden und der Geselischaft das
deutsche Recht mallgebend. Bei etwaigen Differenzen zwischen ‘assagier und Gesell-
schait sind ausschlieilich die hamburgischen Gerichte zustindig,
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’
Max Linde, alleméo, agricultor, de
48 agnos, e seu filho, Ernest, de 17, pracedentes dQ porto de Hambure
80, vieram pelo vaper " Argentina,” entraram na Hospedaria deste De=-
partamentq, em 28 de Agasto de 1921;
Linde Prieda, ( mulher do regquerenw
te ), de 44 annQs, @ sua fillia Anna liaria, de 14 annos de edade, Pro-

ram na Hospedaria des

cedentes do porto de Hamburge, vieram pelo vapor " Argepntina,” e entra
te

Departamento, em 7 de Dezembro de 1921, Segui-
ram para a estagao de Aragatuba, onde adquiriram um lote de terra da
Companhia Territotifd Brasileira, conforme prova com 0 attestado june

to.
Estando os documentos em ordem e &

aceordo com o regulamento em vigor,- parece-me que 0

rimento poderd ser DEFERIDO,~ restituindo-se & importan

Departamento Estadusl do Trabalho, Sao Paule,ll de Maio de 1922,




Deutiches Konfulat

Sao Paulo

(Brasilian).

4050/ 22.

Fgb. 9.

Qlngabe obigen Seidhens
in ber Qntwort erbeten.




te,pede informacoues com rererencisa

cao de passagens Ieito pelo

pezembro do anno pmoxXimo passaqo,

0 requerimento do immigrante alludido, ja
mado pelo onr Director do Departamento hstadoa
lho,devenaendo apenas ao agespacho do oSnr

!

terino dests Directoris,

Directoria de Terras,22 ce osetembro de 1lYcd

official
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Deutichesd Ronfulat

Sao Paulo.
J.Nr. 4784/82. /::_

Em referencia ao requerimento do snr. Max Linde,

——

localisado na colornia Paulista, em Araqatubaf”ﬁ?&tndc resti —

tuiq&b de paesagens pagae pelo citado por oocasilo da sua
vinda e de sua familia da Europa ao Brazil, apresentado em 6
de Desembro de 1921 p.p. 4 Secretaria da Agricultura nesta
Capital, por este Consulado, pego a V.S5. a finexa de informar
me, 8i ja tenha encontrado a sua soluglo.

Conforme infornagdo do Departamento Estadoal do Irabalho
o} :eferido requerimnento fol encaminhado a despacho do Snr. Dr.
Seoretario da Agricultura, em 11 de Maio do corrente amno.

Tendo agora o enr. Max Linde indagado a este Consulado,
qual o resultado obtido, grato seria a V.S. de alguma informa
gdo Infaxmakisa sobre a decisdo do despacho.

Prevalego — me do ensejo para apresentar a V.S. a segu —

ranga de minha elevada oonaideraq&o.

Pelo Consul da Allemanha.

%&(/u’-

Chanceller.

llmo. Snr.

3

, Direotor da Directoria de Terras
= da Seoretaria da Agriculgura.

__S80 Paulo.
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Estado de S, Paulo

GABINETE

Consultor Juridico
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Julgo que convém proceder de sonformidade
com o parecer do Sr. Dr. Consultor Juridico, 4 vista

das informacoes.

0 Sr. Dr. Secretario, entretanto, mandarsd

o aue fOr mais scertado.
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Senhor Secretario

Re%., IlB. 310,

Immigragac, nos

ens 80 e¢olono

Reitero a Vossas Ezoellencie o8 pro-

testos de minha slta consideragio.

A Sus Excellencia o Senhor Doutor Alvaro Gomess da Rocha Azevedo.

Secretario de Estado dos Negocios da Fazenda e do Thesouro.




722 .
LU0 S to, 20 de Agosto de 1923
GABINEE D_[!_SE:_RETI\RW
V. Dw773./P . 5229
Exmo. Snr, Dr. Secretario da Agricultura, Commercio e Obras

Publiqas
UHe.

Attendendo a requisigéo do Aviso dessa Secretaria n, 2900,
de 17 do corrente, tenho a honra de devolver a V. Exa. os autos
n. 205, protocollo 11 Req., fls. 310, da Directoria de Terras,
Colonizagao e Immigragdo, nos quaes se trata de restituigdo de

passagens a0 colono Max Linde.

Saude e fraternidade

//j//// ; 6/ X/ VAL 4 / LY
Secretg?{izda Fazenda e/¢6 Thesouro




Deutiches Ronfulat. " sto Pantoy an 28

J.Nr.66.

Dr. Seoretario de Estado dos Negocios
da Agricultura.

\PA AE

Tenho a honra de apresentar a Vessa Excellencia,
a pedido do subdito allemdo, snr. Max Linde, colono na
Colonia Paulista, em APagatuba, umo petigdo do mesmo, e
que d este accompanha, solicitando
que sge digne tomar em Lenevola consideragdo o

he ser restituida a importancia de passagens paga eom

ja autorisade para

o

L] —
& +000 marcos moeda allend, —alids

reenbolso oom guia No.25 de 23 de Outubro de 1922 §

taria da Fagenda,— ao camkiem&b dia éb-ﬁaguﬁpnfb
pasgagens er Hamburgo, que é o dia 25 de Julho de

Como se trata de um colono ha tres annos
na oitada colonia, em zona nova, luctands
culdades, distante de vics de r:‘c.'n-;:uni;-.‘,;-:;-"
rittindo uma venda remureradora dos product por emguanto
pego a4 Vossa Excellencia de digpensar 4 petigdo do snr.
Max Linde um benevolo acolhimento, podendo assim 0 reque —
rente contédnuar noe seus esfo rgos de lavrador persistente,
confiante no futuroc.

Aproveito o ensejo para apresentar a Vossa Excellenci
Reus protestos de elevada estima e mui distincta considera—
cao.

/"“\

Consul datdliteamal
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De accorido com o parecer da Directoria de 'erras e Colo-
P

nizacao.

Director Geral
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novembro

m veferencia ao officic 86 Uopeulsado,

n. 66, de 25 de Ll udtamo, renho gommuneier a Vossa Senhoria que

= |

o colono Max Linde tem direifo a reeeber siguantia de 8605000, jue egw

t4 a disposigao do mesmo no Thegonrs do listado,

Apresento a Vossa cephoria og protestos

_

- . - - 1 . e
de mpha alvs considerascaoc

Ao Sembor (omsul da Allemenhz em Sao Paulos
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